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ASCOT

A. LUCATELLO

Specchio da parete con mensola che
unisce la parte inferiore a quella
superiore.

Wall-mirror with central shelf that
connects the lower and upper part in
one piece.

Wand-Spiegel mit zentralem Regal, die in
einem Stlick den unteren und die oberen
Teil verbindet.

Miroir au mur avec étagere central qui
relie, en une seule piece, la partie
inférieure et supérieure.

Espejo de pared con estante central que
hace de union entre la parte superior y la
parte inferior.




BAOBAB

O. MOON

Tavolo in lamellare di noce canaletta con
piano a doghe massellate.

Table in plywood of canaletta walnut
with flared legs and solid slatted wooden
top.

Tisch aus Tichlerplatte aus Nussbaum
Canaletta und massivem Lattenplatte.

Table en multiplis de noyer canaletta
massif avec plateau a lattes massif.

Mesa en contra chapado de nogal
canaletta con tapa de tablas macizas.

OCE CANALETTA - TAB
VAR. 794 - CHAIR IN CA




BAOBAB 200X100 TAVOLO IN NOCE CANALETTA - TABLE IN CANALETTA WALNUT
TILDE SEDIA IN NOCE CANALETTA E FINN VAR. 794 - CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND FINN VAR. 794




BIGNE

E. GARBIN - M. DELL’ORTO

Tavolino in massello di frassino con
piano in marmo, in legno oppure in
cuoio. Puntali in metallo.

Coffee-table in solid ash wood with
wooden, marble or cuoio covered top.
Metal end-feet.

Couchtisch aus massiver Esche mit
Holz, Marmor- oder Cuoioplatte und
MetallfiBen.

Table basse en frene massif avec
plateau en bois, en marbre ou en cuir.
Pieds en métal.

Mesas de centro en fresno macizo con

tapa en marmol, en madera o en cuero.

Pies de metal.

BIGNE 80 TAVOLINO IN FRASSINO TINTO WENGE - COFFEE-TABLE IN ASH WENGE STAINED
BIGNE 45 TAVOLINO IN FRASSINO TINTO WENGE PIANO IN MARMO BIANCO CALAGATTA ORO - COFFEE-TABLE IN ASH WENGE STAINED AND TOP IN MARBLE WHITE CALACATTA GOLD
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BIGNE’ 80 TAVOLINO IN FRASSINO TINTO WENGE E MARMO BIANCO CALACATTA ORO - COFFEE-TABLE IN ASH WENGE STAINED AND MARBLE WHITE CALACATTA GOLD
BIGNE’ 45 TAVOLINO IN FRASSINO TINTO WENGE - SIDE-TABLE IN ASH WENGE STAINED
DAISY POLTRONA IN NOCE CANALETTA TINTO WENGE E THALYS VAR. 2001 - EASY CHAIR IN CANALETTA WALNUT WENGE STAINED AND THALYS VAR. 2001




BIGNE’ OVALE TAVOLINO IN FRASSINO TINTO WENGE E MARMO EMPERADOR DARK - COFFE-TABLE IN ASH WENGE STAINED AND MARBLE EMPERADOR DARK




CAMPER

T. COLZANI

Portabiti in noce canaletta con specchio
frontale. Apertura a sinistra o a destra.

Clothes-stand in canaletta walnut with
front mirror. Opening on the left or on
the right.

Kleiderstander aus Nussbaum Canaletta
mit Frontspiegel. Offnung auf der
linken oder auf der rechten Seite.

Porte habites en noyer canaletta avec
miroir sur la fagade. Ouverture a gauche
ou a droite.

Perchero en nogal canaletta con espejo
frontal. Abertura a la derecha o a la
izquierda.

04

MPER PORTABITI IN NOCE CANALETTA - CLOTHES STAND IN CANALETTA W
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CAMPER PORTABITI IN NOCE CANALETTA - CLOTHES STAND IN CANALETTA WALNUT




CHARLOTTE

M. & L. DAINELLI

Poltrona con struttura in massello di
noce canaletta e imbottitura in
poliuretano espanso a quote differenziate
rivestito in tessuto tecnico accoppiato.
Rivestimento nei tessuti della collezione.

Easy chair with frame in solid canaletta
walnut, padded with variable-density
polyurethane foam, covered by technical
fabric. Cover in the fabrics of the
collection.

Sessel mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta und gepolstert mit
Schaumstoff in verschiedenen Dichten
PU-Polsterung mit passendem Stoff in
den Stoffen der Kollektion.

Fauteuil avec structure en noyer canaletta
massif. Rembourrage en polyuréthane
multi-densité avec tissu de protection.
Revétement dans les tissus de la
collection.

Butaca con estructura en nogal canaletta
macizo, acolchada con espuma de
poliuretano de densidad variable,
revestida con tela técnica protectiva.
Revestimiento en las telas de la coleccion.

21
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CHARLOTTE POLTRONA IN NC -{'m.
.
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DAISY

P. SALVADE’

Poltrona con struttura in massello di
noce canaletta e rivestimento sfoderabile
nei tessuti della collezione.

Easy chair with frame in solid canaletta
walnut and removable cover in the
fabrics of the collection.

Sessel aus massiver Nussbaum
Canaletta und abnehmbarem Bezug in
den Stoffen der Kollektion.

Fauteuil en noyer canaletta massif et
revétement déhoussable dans les tissus
de la collection.

Sillén con estructura en nogal canaletta
macizo y revestimiento desenfundable
en las telas de la coleccion.

Pouf con struttura in massello di noce
canaletta e rivestimento sfoderabile nei
tessuti della collezione.

Stool with frame in solid canaletta walnut
and removable cover in the fabrics of the
collection.

Pouf aus massiver Nussbaum Canaletta
und abnehmbarem Bezug in den Stoffen
der Kollektion.

Pouf en noyer canaletta massif et
revétement déhoussable dans les tissus
de la collection.

Pouf con estructura en nogal canaletta
macizo y revestimiento desenfundable
en las telas de la coleccion.

DAISY POLTRONA IN NOCE CANALETTA TINTO WENGE E VINTAGE VAR. 25 - EASYCHAIR IN CANALETTA WALNUT WENGE STAINED AND VINTAGE VAR. 25
DAISY POUF IN NOCE CANALETTA TINTO WENGE E VINTAGE VAR. 25 - POUF IN CANALETTA WALNUT WENGE STAINED AND VINTAGE VAR. 25
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EMY

P. SALVADE’

Sedia con braccioli con struttura in
massello di noce canaletta e rivestimento
nei tessuti della collezione.

Chair with arms with frame in solid
canaletta walnut and cover in the fabrics
of the collection.

Stuhl mit Lehnen mit Gestell aus
massivem Nussbaum Canaletta und
Bezug in den Stoffen der Kolletion.

Chaise avec accoudoirs et structure en
noyer canaletta massif et revétement
dans les tissus de la collection.

Silla con brazos con estructura de nogal
canaletta macizo y revestimiento en las
telas de la coleccion.

07

EMY SEDIA IN NOCE CANALETTA E BLAND VAR. 2825/10 - CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND BLAND VAR. 2825/10
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GIOLO

E. GARBIN - M. DELL’ORTO

Specchio con cornice in massello di
noce canaletta.

Mirror with frame in solid canaletta
walnut.

Spiegel mit Rahmen aus massivem
Nussbaum Canaletta.

Miroir avec cadre en noyer canaletta
massif.

Espejo con marco en nogal canaletta
magcizo.

29



GRIMILDE

E. PANZERA

Specchio da terra con base in metallo
ed elemento decorativo serigrafato e
illuminato a LED. Appendiabiti a
scomparsa sul retro.

Free-standing mirror with metal base and
patterned LED-lighted glass. Touch and
latch hangers on the back side.

Spiegel mit Metallgestell, Siedbruck
und LED Beleuchtung. Touch and
latch-Aufhénger auf der Ruckseite.

Miroir avec structure en métal,
sérigraphie et éclairage en LED. Crochet
sur la poche arriere.

Espejo de pie con base de metal y cristal
serigrafiado con iluminacién de LED.

GRIMILDE SPECCHIO - MIRROR
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KILT

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Credenza con motivo decorativo
interamente realizzato in massello di
noce canaletta e base in metallo. Nella
decorazione frontale sono ricavate le
maniglie per I'apertura delle ante laterali,
del cassetto superiore e del cassettone
inferiore.

Sideboard with decoration in solid
canaletta walnut and metal base.

The handles for the side doors and the
central drawers (the top one regular and
the bottom one deep) are grooved in the
decoration itself.

Anrichte mit Dekoration aus massivem
Nussbaum Canaletta und Metallgestell.
Die Handgriffe fur die Seitenttren und
der zentralen Schubladen (das obere
regelmaBig und das untere tief) in der
Dicke der Dekoration gerillt sind.

Meuble avec décorations en noyer
canaletta massif et piétement en métal.
Les poignées pour les portes latérales et
les tiroirs centraux (le plus haut régulé et
celui du bas profonde) sont rainurés de
I’épaisseur de la décoration.

Aparador con decoracion en nogal
canaletta macizo. Las manijas de las
puertas laterales, del cajon superior y
del cajon hondo inferior centrales se
encuentran en la decoracion misma.

KILT CREDENZA IN NOCE CANALETTA - SIDEBOARD IN CANALETTA WALNUT

33
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KILT CREDENZA IN'LACGATO OPACO PORO CHIUSO BIANCO - SIDEBOARD IN WHITE MATT, LAQUERED CLOSE PORE



KILT MADIA

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Madia a quattro ante con motivo
decorativo interamente realizzato in
massello di noce canaletta e base in
metallo. Nella decorazione frontale sono
ricavate le maniglie per I'apertura delle
ante.

Cupoard with four doors with decoracin
in solid canaletta walnut and metal base.
The handles for the doors are grooved in
the decoration itself.

Anrichte mit vier Tlren mit Dekoration
aus massivem Nussbaum Canaletta
und Metallgestell. Die handgriffe fur die
SeitentUren in der Dicke der Dekoration
gerillt sind.

Meuble avec quatre portes avec
Décorations en noyer canaletta massif
et piétement en metal. Les poignées
pour les portes laterals sont rainurés de
I’épaisseur de la décoration.

Aparador con cuatro puertas con
decoration en nogal canaletta macizo y
base en metal. Las manijas de la puertas
se encuentran en la decoration misma.
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MADAME

E. GARBIN - M. DELL’'ORTO

Specchio con cornice traforata a getto
d’acqua e decorazione frontale in vetro
opaco semitrasparente. Disponibile
anche con illuminazione a LED.

Wall-mirror with water-cut shaped frame

and front decoration in translucent glass.

Available also with LED light.

Wand-Spiegel mit Wasserférmigen
geschnitten Rahmen und Dekoration
in durch scheinendem Glas. Mit
LEDBeleuchtung verfligbar.

Miroir au mur avec cadre perforée a jet
d’eau et décoration de fagade en verre
translucide. Disponible aussi avec
éclairage en LED.

Espejo con marco cortado a agua y
decoracion frontal en cristal translucido.
Disponible también con luz de LED.

MADAME SPECCHIO CON ILLUMINAZIONE A LED - MIRROR WITH LED LIGHT




MILO 13 41

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Mensola da parete in noce canaletta.
Wall shelf in canaletta walnut.
Wandboden aus Nussbaum Canaletta.
Etagére au mur en noyer canaletta.

HXHMIT DESIGMN ==
Estante en nogal canaletta.

;.

MILO MENSOLA IN NOCE CANALETTA - WALL SHELF IN CANALETTA WALNUT
THELMA POLTRONCINA IN NOCE CANALETTA - EASYCHAIR IN CANALETTA WALNUT




NANDO

T. COLZANI

Mobile bar con base in massello di noce
canaletta, contenitore esterno in noce
canaletta e interno in acero. Cassetti
rivestiti in specchio.

Bar cabinet with base in solid canaletta
walnut, external container in canaletta
walnut and internal container in maple.
Drawers covered by mirror.

Barschrank mit Gestell aus massivem

Meuble bar en noyer canaletta massif.

Nussbaum Canaletta. AuBenbehalter aus  Conteneur externe en noyer canaletta
Nussbaum Canaletta und Innenbehalter
aus Ahorn. Schubladen bedeckt aus
Spiegelglas.

et conteneur interne en érable. Tiroirs
couvert de miroir.

Mueble bar con base en nogal canaletta
macizo, exterior del contenedor en nogal
canaletta e interior en arce. Cajones
revestidos en espejo.

NANDO MOBILE BAR IN NOCE CANALETTA - BAR CABINET IN CANALETTA WALNUT
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NOEMI

MARELLI & MOLTENI

Sedia in massello di noce canaletta
e seduta rivestita nei tessuti della
collezione.

Chair in solid canaletta walnut and seat
covered in the fabrics of the collection.

Stuhl aus massivem Nussbaum
Canaletta und Bezug in den Stoffen der
Kollektion.

Chaise en noyer canaletta massif et
revétement dans les tissus de la
collection.

Silla en nogal canaletta macizo y asiento
revestido en las telas de la coleccion.

LNUT AND COTTON VAR. 844




PIT STOP

T. COLZANI

Scarpiera fissata a parete in noce
canaletta. Il frontale € disponibile anche
rivestito in cuoietto oppure in specchio
fume.

Wall mounted shoe-rack in canaletta
walnut. The fronts are also available
covered by cuoietto or smoked mirror.

Wand Schuhregal aus Nussbaum
Canaletta. Die Vorderfronten sind mit
Cuoietto oder rauchem Spiegelglas
bedeckt.

Etagéres a chaussures au mur en noyer
canaletta. Les fagcades sont aussi
disponibles en cuoietto ou en miroir
fumé.

Zapatera de pared en nogal canaletta.
Los frentes estan disponibles también
revestidos de cuoietto o de espejo
ahumado.

L
- SHOE-RACK IN BLACK CUOIETTO
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SAFFO

C. BALLABIO

Scrittoio con cassetto in massello di
noce canaletta e multistrato di betulla
con vani portaoggetti e passacavi a
scomparsa. Sottomani in cuoietto.

Writing desk with drawer in solid
canaletta walnut and plywood of birch,
compartments and totally hidden cable
management. Desk pad in cuoietto.

Schreibtisch mit einer Schublade
aus massivem Nussbaum Canaletta
und Birke Tischlerplatte, mit Ablage
und versteckter Kabeldurchfihrung.
Schreibunterlage aus Cuoietto.

Bureau avec tiroir en noyer canaletta
massif et multiplis de bouleau avec
vide-poches et trou passe-cables
cachés. Sous-main en cuoietto.

Escritorio con cajon en nogal canaletta
macizo y contrachapado de abedul,
portaobjetos y pasacables. Aimohadilla
de escritorio en cuoietto.

SAFFO SCRITTOIO IN NOCE CANALETTA CUOIETTO NERO - WRITING DESK IN CANALETTA WALNUT BLACK CUOIETTO
TILDE SEDIA IN NOCE CANALETTA E FINN VAR. 794 - CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND FINN VAR. 794
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SKETCH

M. & L. DAINELLI

Portabiti da parete in massello di noce
canaletta con supporti in metallo.

Wall hanger in solid canaletta walnut
with metal supports.

Wandskulptur aus massivem Nussbaum
Canaletta mit Garderobenhacken aus
Metal.

Porte-manteaux en noyer canaletta
massif avec supports en métal.

Perchero de pared en nogal canaletta
macizo con soportes de metal.

18

SKETCH PORTABITI DA PARETE IN NOCE CANALETTA - WALL HANGER IN CANALETTA WALNUT

53




TAMIGI

E. GARBIN - M. DELL’'ORTO

Mobile con ante a libro scorrevoli in noce
canaletta e base in metallo. Nella versione
in noce canaletta mensole, spalle
divisorie e cassettiera interne laccate
nuvola opaco poro chiuso.

Sideboard with leaf folding doors in
canaletta walnut and metal base. In the
canaletta walnut version the internal
shelves, dividers and drawers are matt
lacquered nuvola close pore.

Anrichte mit Falttiren aus Nussbaum
Canaletta und Metallgestell. Aus
Nussbaum Canaletta die inneren Regale,
Teilungen und Schubladen sind matt
geschlossenporig Nuvola lackiert.

Meuble avec portes battantes pliantes
en noyer canaletta et piétement en
métal. Dans la version en noyer canaletta
les étageéres intérieures, les cloisons et
les tiroirs sont laqués opaqgues nuvola
pore fermé.

Aparador con puertas correderas
plegables. En la version en nogal
canaletta estantes, divisorios y cajones
internos lacados nuvola mate a poro
cerrado.

TAMIGI CREDENZA IN NOCE CANALETTA - SIDEBOARD

IN CANALETTA WALNUT




TAMIGI CREDENZA IN LACCATO BIANCO BRILLANTE - SIDEBOARD IN WITHE SHINY LAQUERED




THELMA

T. COLZANI

Poltroncina con struttura in metallo.
Seduta e schienale in noce canaletta
oppure imbottiti e rivestiti nei tessuti della
collezione o in cuoio.

Easy chair with metal frame. Seat and
back in canaletta walnut or upholstered
and covered in the fabrics of the
collection or in cuoio.

Kleine Sessel mit Metallgestell. Sitz und
Lehne sind aus Nussbaum Canaletta
oder in den Stoffen der Kollektion oder
in Cuoio.

Chaise basse avec structure en métal.
Assise et dossier en noyer canaletta
ou rembourrés dans les tissus de la
collection ou en cuir.

Silla baja con estructura en metal.
Asiento y respaldo en nogal canaletta o
tapizados y revestidos en las telas de la
coleccién o en cuero.

THELMA POLTRONCINA IN NOCE CANALETTA - EASYCHAIR IN CANALETTA WALNUT

THELMA POLTRONCINA IN COTONE VAR. 803 - EASYCHAIR IN COTTON VAR. 803
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TILDE

A. MANDELLI - M.FRANZANTI

Sedia con base in massello e seduta in
multistrato di noce canaletta.

Chair with base in solid wood and seat
in plywood of canaletta walnut.

Stuhl mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta und Sitz aus
Nussbaum Canaletta Tischlerplatte.

Chaise avec structure en noyer canaletta
massif et assise en multiplis de noyer
canaletta.

Silla con base en nogal canaletta macizo
y asiento en contrachapado de nogal
canaletta.

TILDE SEDIA IN MASSELLO E NOCE CANALETTA - CHAIR IN SOLID WOOD AND CANALETTA WALNUT

21

Sedia con base in massello di noce
canaletta. Disponibile con solo seduta
imbottita e rivestita nei tessuti della
collezione e schienale in noce canaletta
oppure con scocca frontalmente
imbottita e rivestita nei tessuti della
collezione.

Chair with base in solid canaletta walnut.
Available with upholstered seat covered
in the fabrics of the collection and back
veneered in canaletta walnut or with both
seat and front back fully upholstered and
covered in the fabrics of the collection.

Stuhl mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta. Verfugbar mit
gepolstertem Sitz in den Stoffen der
Kollektion bezogen und Rucklehne aus
Nussbaum Canaletta oder mit Front
vollstdndig gepolstert in den Stoffen der
Kollektion.

Chaise avec structure en noyer
canaletta massif. Disponible avec
seulement assise rembourrée et revétue
dans les tissus de la collection et dossier
en noyer canaletta, ou avec fagade
completement rembourrée et revétue
dans les tissus de la collection.

Silla con base en nogal canaletta
macizo. Disponible con asiento tapizado
y revestido en las telas de la coleccion y
respaldo enchapado en nogal canaletta
0 con asiento y respaldo frontal
completamente tapizados y revestidos
en las telas de la coleccion.

63



ANA

A E CUOIO BIANCO - CHAIR IN CANAL

o

Sedia con base in massello di noce
canaletta. Seduta rivestita in cuoio pieno
fiore oppure cuoietto.

Chair with base in solid canaletta walnut.
Seat covered in cuoio pieno fiore or in
cuoietto.

Stuhl mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta bezogen aus Cuoio
pieno fiore oder Cuoietto.

Chaise avec structure en noyer canaletta
massif. Assise revétue en cuir pieno fiore
ou cuoietto.

Silla con base en nogal canaletta macizo.
Asiento revesito en cuero pieno fiore o
cuoietto.
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ALCIDE

O. MOON

Pouf con lavorazione capitonné nei
tessuti della collezione.

Pouf with capitonné in the fabrics of
the collection.

Pouf mit Capitonné in den Stoffen der
Kollektion.

Pouf avec capitonné dans le tissus de
la collection.

Pouf capitoné en las telas de la
coleccion.

22

ALCIDE 93 POUF IN PELLE D70 - POUF IN LEATHER D70

67




BABY 23

T. COLZANI

Tavolino con base in metallo e piano in
legno con cassetto.

Side-table with metal frame and wooden
top with drawer.

Beistelltisch mit Metallgestell und
Holzplatte mit einer Schublade.

Gueridon avec piétement en métal et
plateau en bois avec tiroir.

Mesa auxiliar con estructura en metal y
tapa en madera con cajon.

BABY TAVOLINO IN NOCE CANALETTA CON METALLO NERO E IN LACCATO BIANCO PORO CHIUSO CON METALLO BIANCO
- SIDE-TABLE IN CANALETTA WALNUT WITH BLACK METAL AND IN WHITE LACQUERED CLOSE PORE WITH WHITE METAL




ELIKA BRILLANTE

G. CAROLLO

Tavolo da pranzo con base centrale in
tecnopolimero strutturale montata su
una piastra in metallo e piano in cristallo
temperato (spessore mm. 12).

Dining-table with base in structural
technopolymer fixed on a metal disc and
tempered glass top (thickness mm. 12).

Ess-Tisch mit Gestell aus Strukturel
Technopolymer auf eine Metalplatte und
ESGGlasplatte (Starke mm. 12).

Table a manger avec piétement en
technopolymere structural fixé sur une
plague en métal et plateau en verre
tempré (épaisseur mm. 12).

Mesa de comedor con base de
tecnopolimero montada sobre de un
disco de metal y tapa en cristal
templado (espesor mm. 12).

24

ELIKA DIAM.160 TAVOLO IN LACCATO BRILLANTE BIANCO - TABLE IN WHITE SHINY LAQUERED
ELEONORA SEDIA IN PELLE D70 - CHAIR IN LEATHER D70

71
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ALETTA - TABLE IN

=,

DUE BASI 300X120 TAVOLO IN NOGE CAN

- _NISSA SEDIA IN NOCE CANALETTA E NETVAR. 09 - CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND NET




FANCY

G. CAROLLO

Libreria in noce canaletta.
Bookcase in canaletta walnut.
Regal aus Nussbaum Canaletta.
Bibliothéque en noyer canaletta.

Estanterfa en nogal canaletta.

25

FANCY LIBRERIA IN'NOCE CANALETTA - BOOKCASE IN CA ALNUT
_FIRST LIBRERIA IN NOCE CANALETTA - BOOKCASE IN GANAL ALNUT
LOLA POLTRONCINA IN-NOCE CANALETTA E CUOIETTO BIANGO - EASYCHAIR IN CANALETTA WALNUT AND WHITE CUOIETTO
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FIRST 70

G. CAROLLO

Libreria in noce canaletta.
Bookcase in canaletta walnut.
Regal aus Nussbaum Canaletta.
Bibliothéque en noyer canaletta.

Estanteria en nogal canaletta.

FIRST LIBRERIA IN NOCE CANALETTA - BOOKCASE IN CANALETTA WALNUT




GILDA

T. COLZANI

Poltrona con struttura in massello di
noce canaletta e rivestimento sfoderabile
nei tessuti della collezione.

Easychair with frame in solid canaletta
walnut and removable cover in the
fabrics of the collection.

Armlehnenstuhl mit Gestell aus
massivem Nussbaum Canaletta und
abnehmbarem Bezug in den Stoffen der
Kollektion.

Fauteuil avec structure en noyer canaletta
massif et revétement déhoussable dans
les tissus de la collection.

Sillén con estructura en nogal canaletta
macizo y revestimiento desenfundable
en las telas de la coleccion.

27

GILDA POLTRONA IN NOCE CANALETTA E KNOT VAR. 1219/09 - EASY CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND KNOT VAR. 1219/09
SINGLE TAVOLINO IN LACCATO OPACO PORO APERTO NUVOLA E METALLO PELTRO - SIDE-TABLE IN NUVOLA MATT LACQUERED OPEN PORE AND GREY PELTER METAL
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ICARO

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Tavolo da pranzo con base in massello
di noce canaletta e piano in cristallo
(spessore mm. 15).

Dining-table with base in solid canaletta
walnut and glass top (thickness mm. 15).

Ess-Tisch mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta und Glasplatte
(Starke mm. 15).

Table a manger avec pietement en noyer
canaletta massif et plateau en verre
(épaisseur mm. 15).

Mesa de comedor con base en nogal
canaletta macizo y tapa en cristal
(espesor mm. 15).

ICARO 1 TAVOLO IN NOG
MONROE SEDIA IN-NOCE CANALETTA E VINTAGI




INFINITY TAVOLO

S. BIGI

Tavolo da pranzo con base centrale in
massello di noce canaletta o frassino
montata su una piastra in metallo e
piano in cristallo temperato (spessore
mm. 12).

Dining-table with base in solid canaletta
walnut or ash fixed on a metal disc and
tempered glass top (thickness mm.12).

Ess-Tisch mit Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta oder Esche auf
eine Metalplatte und ESGGlasplatte
(Starke mm.12).

Table a manger avec piétement en noyer
canaletta ou fréne massif fixé sur une
plague en metal et plateau en verre
tempreé (épaisseur mm.12).

Mesa de comedor con base de nogal
canaletta o fresno macizo montada
sobre de un disco de metal y tapa en
cristal templado (espesor mm.12).

INFINITY OVALE 180X110 TAVOLO IN FRASSINO TINTO.WENGEE METALLO PELTRO - TABLE IN ASH WENGE STAINED AND PEWTER METAL
ELEONORA SEDIA IN FINN VAR. 784.- CHAIR IN FINN VAR. 784




MEDIACENTRE

T. COLZANI

Porta TV girevole con pannello porta
plasma o LCD in rovere o noce canaletta.
All'interno del pannello & sistemata un
presa multipla per I'alimentazione, presa
decoder, presa segnale terrestre e rete
telefonica. Ripiani in cristallo temperato
da mm. 12.

Revolving TV-stand with wooden panel
in oak or canaletta walnut for flat screens
or LCD. The unit is equipped inside with
a multi plug for stroke, decoder, TV
signal and phone connection. Tempered
glass shelves mm. 12.

Drehbare Multimedialoesung mit
Holzplatte aus Eiche oder Nussbaum
Canaletta. ESGGlasplatte Starke 12

mm. Steckdose flr Elektrizitdt, Antenne,
Telefon wird auf der Innenplatte montiert.

Porte TV pivotante avec panneau en
chéne ou noyer canaletta avec étageres
en verre tempré de 12 mm. A lintérieur
de la structure sont prévue de prises
pour électricité, téléphone, antenne, etc.

Porta TV giratorio con panel en roble o
nogal canaletta para pantallas de plasma
0 LCD. En el interior del panel hay varios
enchufes eléctricos, para decodificador.
TV satélite, teléfono, ecc. Estantes en
cristal templado de mm.12 de espesor.

MEDIACENTRE A SOFFITTO PORTA TV IN LACCATO OPACO NUVOLA PORO APERTO / METALLO BROWN / CRISTALLO TRASPARENTE
- TV-STAND IN LACQUERED NUVOLA MATT OPEN PORE / BROWN METAL / CLEAR GLASS /




PAPIRO

W. MANDELLI - W. SELVA

Scrittoio in rovere con due cassetti e
base in metallo.

Writing-desk in oak with two drawers
and metal base.

Schreibtisch aus Eiche mit zwei
Schubladen und Metallstruktur.

Bureau en chéne avec deux tiroirs et
piétement en métal.

Escritorio en roble con dos cajones y
base en metal.

PAPIRO SCRITTOIO IN LACCATO BIANCO OPACO PORO APERTO E METALLO BIANCO - WRITING-DESK IN WHITE MATT LACQUERED OPEN PORE AND WHITE METAL
GAIA SEDIA IN ECOPELLE VAR. 150 - CHAIR IN ECOLEATHER VAR. 150




RETRO’ P.C.

M. MARCONATO - T. ZAPPA *

Tavolo da pranzo con base in massello
di noce canaletta. Inserto in metallo e
piano tondo in cristallo bisellato
(spessore mm. 15).

y

Dim'_,rlg.-t@‘ble with base in solid canaletta

———T

walnut. Metal central structure and
beveled g ss top (thickness mm. 15).

"
Ess-Tisch mit.Gestell aus massivem
Nussbaum Canaletta. Metallverbindung
und Glasplatte (mit einer Starke von
mm. 15).

noyer canaletta massifi Joint en métal et

Table a manger avec piétement en
plateau en verre (ép:§eur mm. 15).

r
Mesa de comedor con base en nogal
canaletta maciza. Insercion en metal y
tapa en cristal biselado (espesor mm. 15).

RETRO’ 1 DIAM.130 TAVOLO IN NOCE CANALETTA E METALLO PELTRO - TABLE IN CANALETTA WALNUT AND PEWTER METAL
ANXIE SEDIA IN NOCE CANALETTA E NET VAR. 27 - CHAIR IN CANALETTA WALNUT AND NET VAR. 27




RUCELLAI

0. MOON

Cassettiera in noce canaletta con frontali
rivestiti in cuoio pieno fiore.

Chests of drawers in canaletta walnut
with drawers fronts covered by leather
pieno fiore.

Kommode aus Nussbaum Canaletta
mit Schubladenfronten aus Leder pieno
fiore.

Commode en noyer canaletta avec
facades revétues en cuir pieno fiore.

Cajonera en nogal canaletta con cajones
revestidos en cuero pieno fiore.




RUCELLAI BASSO CASSETTIERA IN NOCE CANALETTA - CHEST OF DRAWERS IN CANALETTA WALNUT




SINGLE

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Tavolino tondo con base in metallo e
piano in rovere a forte spessore.

Round side table with metal frame and
thick top in oak.

Runder Beistelltisch mit Metallgestell und
Platte aus Eiche.

Gueridon rond avec piétement en métal
et plateau en chéne.

Mesa auxliar redonda con estructura en
metal y tapa gruesa de roble.

SINGLE TAVOLINI IN ROVERE TINTO NOCE CANALETTA E LACCATO OPACO NUVOLA PORO APERTO E METALLO PELTRO
- COFFEE-TABLES IN OAK STAINED CANALETTA WALNUT AND LACQUERED NUVOLA MATT OPEN PORE AND PEWTER METAL
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SIR-BIS 2

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Servomuto in massello di ciliegio con
struttura in metallo. Dotato di un piattino
portaoggetti.

Coat-rack in solid cherry with metal
frame. Equipped with a small saucer.

Herrendiener aus massivem Kirschbaum
mit Metallblgel. Verfugbar mit Schale.

Valet de nuit en cerisier massif avec
structure en métal. Doté d’une petite
cuvette porte-objet.

Galan de noche en cerezo macizo con
estructura en metal. Dotado de un
platillo portaobjectos.

SIR BIS APPENDIABITI IN LACCATO BIANCO PORO CHIUSO E IN CILIEGIO TINTO WENGE - CLOTHES STAND IN WHITE LACQUERED CLOSE PORE AND IN CHERRY WENGE STAINED




STEP o

T. COLZANI

Tavolino quadrato con struttura in
massello di frassino e piano in cristallo
temperato. Con porta-riviste.

Square side-table with frame in solid ash
and tempered glass top. With magazine
rack.

Quadratischer Beistelltisch mit Gestell
aus massiver Esche und ESG-Glasplatte.
Mit Zeitungsstéander.

Table basse carrée avec structure en
fréne massif et plateau en verre tempéreé.
Avec porte-revue.

Mesa auxiliar cuadrada con estructura

en fresno macizo y tapa en cristal
templado. Con porta revistas.

STEP TAVOLINO IN FRASSINO TINTO ROVERE E IN LACCATO BIANCO PORO APERTO - SIDE-TABLE IN ASH OAK STAINED AND IN WHITE LACQUERED OPEN PORE




TOBIA 37 103

0. MOON

Panca porta TV in rovere dotata di due
ripiani e fori passacavi. Per aumentare
la portata del piano, sono previste due
colonnine in metallo da posizionare
secondo la necessita.

TV-bench in oak with two shelves and
holes for cables management. In order
to increase the load capacity of the
upper shelf, we supply two metal
supports to be placed in between the
two shelves.

TV-Bank aus Eiche mit zwei Holzb&den
und Kabeldurchfiihrung. Sie wird mit
zwei MetalstUtzen geliefert, um die
Belastung des Bodens zu erhdhen.

Die Platzierung der Stutzen kann frei
gewahlt werden.

Banquette porte-TV en chéne, avec
deux étagéres et trous pour les cables.
La banquette est livrée avec deux
colonnes en métal au fin de augmenter
la poids supporté par le meuble.

Les colonnes doivent étre positionnées
entre les deux étagéres selon nécessité.

Banco porta-TV en roble con dos
estantes y agujeros pasacables. Para
aumentar la capacidad del estante
superior, suministramos dos soportes
metélicos para posicionarse entre los
dos estantes.

|

TOBIA PORTA TV IN LACCATO OPACO PORO APERTO BIANCO - TV-BENCH IN WHITE MATT LAQUERED OPEN PORE
LOLA POLTRONCINA IN NOCE CANALETTA E CUOIETTO BIANCO - EASYCHAIR IN CANALETTA WALNUT AND WHITE CUOIETTO




ZEUS

M. MARCONATO - T. ZAPPA

Libreria in noce canaletta.

Bookshelves in canaletta walnut.
Regal aus Canaletta Nussbaum.
Bibliotheque en noyer canaletta.

Libreria en nogal canaletta.

ZEUS LIBRERIA IN LACCATO BIANCO OPACO PORO APERTO - BOOKSHELVES IN WHITE MATT LACQUERED OPEN PORE
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MATERIALS

MATERIALI

Per motivi tecnici non & possibile
garantire la stessa tonalita di colore tra
una fornitura e l'altra.

| colori riprodotti in queste pagine sono
indicativi.

MATERIALS

Due to technical reasons it is not
possible to guarantee the same tone
in different deliveries.

The colours shown in the following
pages could not match precisely the
current colours collection.

MATERIALIEN

Aus technischen Griinden kénhen wir
bei verschiedenen Lieferungen einen
identischen Farbton nicht gewéahrleisten.
Die in den felgenden seiten angegebenen
farben kénnen geringflgig von dem
Originalton der Farb kollektion abweichen.

MATERIAUX

Pour des raisons techniques il n’est pas
possible de garantir la méme tonalité de
la couleur d’une livraison a 'autre.

Les coloris présentés dans les pages
suivantes sont donnés a titre indicatif.
lls peuvent étre differents de la gamme
en vigeur.

MATERIALES

Por motivos técnicos no es posible
asegurar el mismo tono entre dos
entregas diferentes.

Los colores indicados en las siguientes
paginas son indicativos.



ESSENZE - WOOD - MADERA

CILIEGIO NATURALE
NATURAL CHERRY
CEREZO NATURAL

CILIEGIO TINTO AMERICANO
AMERICAN CHERRY STAINED
CEREZO TENIDO AMERICANO

CILIEGIO TINTO WENGE
CHERRY WENGE STAINED
CEREZO TENIDO WENGE

NOCE CANALETTA
CANALETTA WALNUT
NOGAL CANALETTA

NOCE CANALETTA TINTO WENGE

CANALETTA WALNUT WENGE STANED

NOGAL CANALETTA TENIDO WENGE
” 1 11 | i |I | .| |
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ROVERE NATURALE

NATURAL OAK

ROBLE NATURAL

ROVERE TINTO WENGE
OAK WENGE STAINED
ROBLE TENIDO WENGE

T
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FRASSINO TINTO ROVERE
ASH OAK STAINED
FRESNO TENIDO ROBLE

FRASSINO TINTO WENGE
ASHWENGE STANED
FRESNO TENIDO WENGE

FRASSINO TINTO NOCE CANALETTA
ASH CANALETTA WALNUT STAINED
FRESNO TENIDO NOGAL CANALETTA

LACCATI - MATT - LACADO

brillante - shiny - brillo

BIANCO BRILLANTE
WHITE SHINY LACQUERED
LACADO BRILLO BLANCO

AVORIO BRILLANTE
IVORY SHINY LACQUERED
LACADO BRILLO MARFIL

CIOCCOLATO BRILLANTE
CHOCOLATE SHINY LACQUERED
LACADO BRILLO CHOCOLATE

NERO BRILLANTE
BLACK SHINY LACQUERED
LACADO BRILLO NEGRO

LACCATI - MATT - LACADO

poro aperto - open pore - poro abierto

BIANCO 9016
WHITE - BLANCO

AVORIO 1013
[VORY - MARFIL

CIOCCOLATO 8019
CHOCOLATE - CHOCOLATE

LACCATI - MATT - LACADO

poro chiuso - closed pore - poro cerrado

BIANCO 9016
WHITE - BLANCO

AVORIO 1013
IVORY - MARFIL

CIOCCOLATO 8019
CHOCOLATE - CHOCOLATE

NERO 9006
BLACK - NEGRO

NERO 9006
BLACK - NEGRO

CIELO 7000
SKY - CIELO

NUVOLA 7036
CLOUD - NUBE

PIOGGIA 7047
RAIN - LLUVIA

CIELO 7000
SKY - CIELO

NUVOLA 7036
CLOUD - NUBE

PIOGGIA 7047
RAIN - LLUVIA

LACCATI - MATT - LACADO

CEMENTO
CEMENT
CEMENTO

PELLE EXTRA

L6071

L635

1603

PELLE - LEATHER - PIEL

NET

cat. C
poliestere - polyester 80%
cotone - cotton 20%

®XHw 2



CUOI0

BIANCO

NATURALE

TESTA DIMORO

NERO

ROSSO BULGARO

ROSSO INGHILTERRA

CUOIETTO

BIANCO

NATURALE 2402

TESTA DIMORO 2409

ROSSO BULGARO 2410

ECOPELLE - SYNTHETIC LEATHER - ECOPIEL ALCANTARA
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cat. D cat. A
poliuretano - polyurethane ~ 63% poliestere - polyester 68%
cotone - cotton 37% poliuretano - polyurethane 32%

®Kea

CLARA FINN BLAND SUDDEN 123
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cat. € cat. B cat. € cat. €
lana vergine pettinata - combed virgin wool 92% lana - wool  100% poliesters - polyester 100% poliretano - polyurethane  100%
nylon - nylon 8% tessuto ignifugo - fire-retardant fabric (superficie - surface)
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cat. G

cotone - cotton 41%
viscosa - viscose 35%
poliestere - polyester 14%
lino - linen 10%

®XEw 2
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2011

2005

POLI KNOT
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1219/04

121910

1219/09

1219/05
cat. D cat. D
poliestere - polyester 100% poliestere - polyester 100%
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VELLUTO

cat. G
cotone - cotto 100%
trattamento anti macchia - stain-proof treatment
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COTONE
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cat. E

cotone - cotton

tessuto ignifugo - fire-retardant fabric
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VINTAGE

cat. D
cotone - cotton 70%
fino - linen 30%

®XEwa
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